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1 1. TeMa 1 You and me 
O K - 5 

KoHTponbHaa paSoTa, 
TBopnecKHe 3a,aaHHa, 

npoeKTbi, 

2 TeMa 2 A good job O K - 5 
KoHTpojibHaa paSoTa, 
npe3eHTanna 

3 TeMa 3 Work hard, play hard 
O K - 5 

Pa3HoypoBHeBbie 3a#aHH, 
3cce 

4 TeMa 4 Somewhere to live 
O K - 5 

Pa3H0yp0BHeBbie sajxaHw. 
TBopnecKHe 3aAaHHa, 
npoeKTbi, 

5 TeMa 5 Super me! 
O K - 5 

KoHTpojibHaa paGoia, 
npe3eHTauHM 

6 TeMa 6 Life  is ups and downs 
O K - 5 

Pa3HoypoBHeBbie 3amvm, 
HToroBoe nopT^ojino 

* HanMeHOBaHHe TeMbi (pa3^ejia) HJIH TeM (pa3flejiOB)  SepeTca H3 paooneii nporpaMMti /mcuHnjiHHbi. 
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O R E O Y B O HOBOCH6HPCKHH TAY 

Ka(J)ê ipa HHOCTpaHHbix JBBIKOB OFMY 
KOMNJIEKT 3a.iaiiHH AJIH KOHTPOJIBHOH pa6on>i 

no flHcnnnjinHe  HHQCTpaHHbin «3BIK (aHrjinncKHn) 
BapaaHT1 

1. Ynompedume  Hyztcnyto  <popjvty jiunnbix  Mecmoimenuu: 
1. I often  see (they, them) in the bus. 
2. She lives near (we, us). 
3. (We, us) always walk to school together. 
4. He teaches (we, us) English. 
5. She sits near (I, me) during the lesson. 
6. I always speak to (he, him) in English. 
7. What is the matter with (he, him) today? 
He explains the lesson to (we, us) each morning 3a#aHne 1 
1. PacKpoiime  CKO6KU  U ynompedume danmie  jiunnbie  MecmouMenun  e npumnoKamejibnoM 

nadexce,  He)  ... composition  is very interesting. 

1 .(We) ... son goes to school. 
2. (You) ... sister is young. 
3. (They) ... knowledge of  the subject is very poor. 
4. (He) ... name is John. 
5. (I) ... family  lives in Kiev. 
6. (She) ... friends  often  visit her. 

2. Ynompedume  HyMcnyw  (popMy  jiuuHbix  MecmouMenuu: 
8. 1 often  see (they, them) in the bus. 
9. She lives near (we, us). 
10. (We, us) always walk to school together. 
11. He teaches (we, us) English. 
12. She sits near (I, me) during the lesson. 
13.1 always speak to (he, him) in English. 
14. What is the matter with (he, him) today? 
15. He explains the lesson to (we, us) each morning. 
16. There are some letters here for  you and (I, me). 
17. I know (she, her) and her sister very well. 

3. Bcmaebme eMecmo  ntonen nyotcuoe no CMbiariy  MecmouMenue: 
1. I have lost ... pen, may I take ...? 
2. If  you've left  ... dictionary at home, you may take ... 
3. These pencils are ... , take ... if  you want. 
4. Help ... , please. 
5. He always makes dinner . . . . 
6. We have very many relatives in ... native town. 
7. They can do it ... . 
8. ... of  you knows his address? 
9. There is ... butter on the table, but there isn't ... milk. 



4. IIpoHmume  u nepeeedume aiedywu^ue  npedjioMceaun: 
1. William Shakespeare was born in 1564 and died in 1616 in Stratford-on-Avon. 
2. Shakespeare wrote 37 plays. 
3. Jack London was born on the 12th of  January 18 76 and died in 1916. 
4. On April 12, 1961 the whole world learned about Gagarin's flight  into space. 

5. CKaoKume  no-anzjiuucKu: 

1 ceHTsSpa 1984 ro^a. 11 MapTa 1951 ro^a. 
7 HoaSpa 1990 ro/ia. 5 mojia 1945 ro/ia. 
9 OKTa6pa 1947 ro^ia. 

6. Omeembme na eonpocbi: 
When do we celebrate the first  day of  spring (Victory Day, New Year's Day, Christmas, Women's 

Day, May Day, Cosmonautics Day, Independence Day)? 
When were you born? 
When was your father  (your mother, your sister, your friend,  your cousin) born? 

BapHaHT 2 
3a#aHne  1. Ilepenuuiume  cjiedytow,ue  npedjioxcenuH,  ecmaennn dannbie  e CKOSKOX 

cymecmeumejibHbie  e eduHcmeennoM  wiu MHOMcecmeenHOM  nuaie: 

1. Ann's father  told some funny  circus . . . . The funniest...  was about a giant clown, 
(story, stories) 

2. Many ... live in an apartment house. Tom's ... lives on the fourth  floor, 
(family,  families) 

3. Do you know the name of  this ... ? The travelers will see many . . . . 
(country, countries) 

4. Ben's dog has five  brown . . . . One little ... has a flat  nose, 
(puppy, puppies) 

5. Small ... laugh and play. Jack's ... has a new toy. 
(baby, babies) 

2. 06pa3yume cpaenumejibnyw u npeeocxodnyw  cmenenu aiedywu^ux  npwiaeamejibHbvc: 
Tall, long, short, hot, cold, nice, large, big, wide, strong, happy, warm, high, heavy, low hard, busy, 

easy, bright. 
Interesting, comfortable,  important, necessary, beautiful,  famous,  pleasant, popular, wonderful,  active, 

careful. 

Ynompedume  npwiazamejibHbie  u napenux, dannbie  e CKO6KOX,  e Hyotcnou  cmenenu cpaeHenun: 

1. My brother is much ... than myself  (young). 
2. The opera theatre is one of...  buildings in the city (beautiful). 
3. The sound grew ... and ... (faint). 
4. The party was not so ... as I had expected (gay). 
5. I have no one ... than you (near). 
6. What is the ... news (late)? 
7. Yesterday I came home ... than usual (late). 
8. Ann sings far  ... than Nina (well). 



3anojiHume  nponycuu znaaojioM  to be, ynompe6jiHH  coomeemcmeywwyw (popMy  e Present 
Indefinite: 

1. He ... a good student. 
2. They ... old friends. 
3. I ... a teacher. 
4. John ... absent from  class today. 
5. The weather ... good today. 
6. The sky ... clear. 
7. We ... both students. 
8. Mr Smith ... sick today. 
9. She and I ... cousins. 

Hanuuiume  aiedywu^ue  npedjiootcenua  e eonpocumejibnou u ompunamejibnou (popMax: 

1. They are in Europe now. 
2. She is a clever girl. 
3. It is cold today. 
4. He is in his office  now. 
5. They are members of  the country club. 
6. Both sisters are tall. 
7. John is angry with you. 
8. She is a good tennis player. 
9. The stamps are in my desk. 
10. She is a good teacher. 

BapnaHT 3 
Sa^aHHe  1 3anojinume nponycnu znazonoM  to have, ynompednnn coomeemcmeywwyw <popMy  e 
Present  Indefinite: 
1. She ... one sister and two brothers. 
2. We ... a large library at school. 
3. They ... a new car. 
4. She ... green eyes. 
5. Helen ... a headache. 
6. The secretary ... a new typewriter. 
7. Mr Smith's office  ... three large windows. 
8. We ... many friends  in Moscow. 
9. Both brothers ... red hair. 
10. Harry's dog ... a long tail. 
11. He and I ... many things in common. 

2. Ynompedume  ejiaeojibi  to be wiu to have e HyxcHou  tftopMe: 
1. There is no school in this village and the children go to the school which ... two miles away. 
2. How old ... you? I . . . 17. 
3. ... you English lessons twice a week? - Yes, we ... 
4. I ... no time to help you yesterday. I ... very sorry about it. 
5. We ... a conference  tomorrow. So I ... busy with my report today. 



6. My sister ... a second-year student of  the Law Faculty. 
7. What... you fond  of?  My hobby ... drawing. 
8. Will you ... any lectures tomorrow? 
9. Physics ... my favorite  subject at school. 
10. He ... a lot of  trouble with his car yesterday. 
11. My grandfather  ... short grey hair but my grandmother's hair ... long and thick. 
12. Your glasses ... on the table. 

3. IIpeo6pa3yume  npednoMcenun,  ynompednna oOopom there is /  are: 
a) 1. Fhis city has many monuments. 2. Our town has no theatres. 3. Fhis family  has two children. 
4. Our group has many good pupils. 5. Every week has seven days and every year has twelve months. 
6. She has a lot of  English books in her library. 
b) 1. Fhe dog is in the room. 2. Fhe children are in the yard. 3. Fhe students are in the laboratory. 
4. Fhe car is near the house. 5. Fhe bench was under the tree. 6. A lot of  people will be at the stadium 
tomorrow. 

4. Ynompedume  odopom there is /  are e cjiedywmux  npedjioMcenunx: 
1. ... a new moon tonight. 2. ... someone at the door. 3. ... a lot of  students absent today. 4. ... three 
lamps in the room. 5. ... two large windows in the room. 6. But ... only one door. 7. ... a lot of 
English classes in our school. 8. ... nobody in the room now. 9. ... no one at home. 10. ... twelve 
months in a year. 11.... a letter for  you on the table. 12. ... several beautiful  parks in this city. 

5.ynompe6ume anaeojibi,  damme e CKO6KOX,  e Present  Indefinite: 
1. We (read) the newspaper in class every day. 
2. He always (prepare) his homework carefully. 
3. We always (play) tennis on Saturdays. 
4. She (speak) several foreign  languages. 
5. Fhe children (play) in the park every afternoon. 
6. Helen (work) very hard. 
7. Fhey (take) a lot of  trips together. 
8. We always (travel) by car. 
9. I (eat) lunch in the cafeteria  every day. 

6. Ynompedume  ejiaeojibi,  danmie  e CKO6KOX,  e Past  Indefinite: 
1. We (work) in our garden all day yesterday. 
2. I (listen) to the radio until twelve o'clock last night. 
3. He always (want) to learn English. 
4. Ann and I (talk) over the telephone yesterday. 
5. I (forget)  to bring my notebook to class yesterday. 
6. Fhe telephone (ring) twice but no one answered it. 
7. George (think) about his troubles continuously. 
8. Last year Professor  Johnes (teach) us both English and mathematics. 
9. I (lose) my English book yesterday but (find)  it later. 

7. Ynompedume  znazojibi,  dannbie  e CKO6KOX, e Future  Indefinite: 
1. Helen (find)  the book which you need. 
2. Fhey (see) us tomorrow. 
3. I (finish)  the work in April. 
4. Fhe shops (close) at noon today. 



5. We (arrive) at three o'clock. 
6. She (tell) you all about it. 
7. We (spend) two months in the South. 
8. The plant (die) because of  lack of  sunshine. 
9. The meeting (begin) at eight o'clock. 
10. The film  (last) an hour. 

BapnaHT 4 
3a«aHHe  1 Ilocmaebme  zriaeo/i  e the Past  u the Future  Indefinite,  ynompedjina 
coomeemcmeywuiue unduKamopu  epeMenu: 
1. He plays tennis twice a week. 
2. She learns French and German. 
3. We keep our car in the garage. 
4. They often  make mistakes. 
5. I help my mother about the house. 
6. They do their shopping every day. 
7. We go to the University by metro. 
8. The classes begin at 8. 
9. I stay at school till 2 o'clock. 
10. It often  rains in October. 
11. Tom gets excellent marks in English. 

2. Ilocmaebme  npedjioMcenwi  e eonpocumejibnyw u ompuiiamejibnyto  tpopMbi: 
1. Den studies at the University. 
2. They usually buy newspapers in the morning. 
3. The teacher asks many questions. 
4. He entered the Law faculty. 
5. My friend  saw an interesting film  yesterday. 
6. They got to the country by bus. 
7. Nick will work as a teacher. 
8. We shall make coffee  for  him. 
9. Her cousin will go abroad next week. 

3.PacKpoume  CKO6KU,  ynompe6ue Present  Indefinite: 
1. Nurses (look) after  patients in hospitals. 
2. Ann plays the piano, but she (not, play) it very well. 
3. In Britain most shops (close) at 5.30 p. m. 
4. At night when it (get) dark, they (switch) on the TV or the radio and (listen) to music. 
5. Mr Brown often  (go) to the cinema but his wife  (not to go) very often.  She (prefer)  to stay at home 

and to watch TV. 

Ynompedume  znaeojibi,  dannbie  e CKO6KOX, e Present  Continuous: 
1. I see that you (wear) your new suit today. 
2. Listen! Someone (knock) at the door. 
3. The bus (stop) for  us now. 
4. Please, be quiet! The baby (sleep). 
5. The leaves (begin) to fall  from  the trees. 

Ynompedume  zjiazojibi,  dannbie  e CKodnax,  e Past  Continuous: 



1. When you telephoned, I (have) dinner. 
2. The baby (sleep) soundly when I went to wake him. 
3. She (talk) with Mr Smith when I saw her in the hall. 
4. The accident happened while they (travel) in the South. 
5. When I got up this morning, the sun (shine) brightly. 

Ynompedume  znazojibi,  dannbie  e CKO6KOX, e Future  Continuous: 
I (wait) on the corner for  you at the usual time tomorrow morning. 
It probably (rain) when you get back. 
If  you come before  six, I (work) in my garden. 
At this time tomorrow afternoon  I (take) my final  English examination. 
If  we go there now, they (have) dinner. But if  we go later, they (watch) television. 

Ilocmaebme  zjiazojibi  e Past  Continuous,  ynompedue coomeemcmeywmue unduKamopbi  epeMenu: 
1. The child is sleeping now. 
2. Nina is having a lecture now. 
3. The family  is sitting at the table and having dinner. 
4. What are you doing tonight? 
5. The girl is looking for  her notebook. 
6. The students are preparing for  their exams. 
7. It is snowing hard. 

KPHTEPHH OUCHKH: 
- oneHKa «OTJIHHHO» BbicTaBJiaeTca CTyzjeHTy, ecjin ..npaBHJibHO BbinojmeHO 85% 3a^aHHa H 

Sojiee 
- oneHKa «xopomo» OT 65% ao 85% 
- oneHKa «ynoBjieTBopHTeni,Ho» OT 35% 65% 
- oneHKa «HeyzioBJieTBopHTejibHo» MeHee 35% 

OFEOy BO HOBOCH6HPCKHH FAY 
Ka^e^pa HHOCTpaHHbix JLBMKOB OFMY 

IIOPT^OJIHO* 
no ^HCHHnJIHHe HHQCTpaHHblH 33bIK (AHTJIHHCKHH) 

( 

1 HaJBamie noprtjjojiiio 
2 C T p y K T y p a n o p T ^ o j i n o (HHBapnaHTHbie H B a p n a T H B H b i e n a c T H ) : 

2.1 Stop and check 1 
2.2 Progress test 1 
2.3 Stop and check 2 
2.4 Progress test 2 
2.5 Writing - An email from  England 

Asking about a friend  or relative 
My favourite  season 
Describing where you live 
Meeting people 
Telephoning 
Exchanging information 
Reporting 

Kjinme fljiH  iracbMeHHO TBopnecKHx paSoT 
To my mind the Paper is... - no MoeMy MHCHHIO, pe<J>epaT... 
From my point of  view... - C Moen TOHKH 3PEHHA... 



It seems to me that... - MHe KaaceTCH, HTO. .. 
I would like to express my own opinion on the problem... - XoTenocb 6BI BwcKa3aTB CBoe MHeHne no 
npoSjieMe... 
I would like to clarify...  - 51 xoxeji 6BI K0e -HT0 npoacHHTb... 
1 would like to tell something else... - xoTeji 6bi CKa3aTb cjie/iyjoinee... 
I would like to add... - 51 xoTen 6bi ao6aBHTb... 
An example of  this would be... - IIpHMepoM 3Toro SyqeT... 
For example... - HanpnMep... 
The point is that... - CMHCJI B TOM, HTO. . . 

OcyacaeHne 
I disagree with the position of  the author. - 51 He corjiaceH c no3HnneH aBTopa. 
I do not share the author's point of  view. - 51 He pa3,nejiaio TO nicy 3peHHa aBTopa. 
I have just the opposite idea. - Y MeHa npOTHBononoaceHHoe MHeHne. 
I can't agree with the author's opinion. - 51 He Mory pa3^eJiHTb MHeHne aBTopa. 
Corjiacne 
I do share the author's opinion that... - 51 pa3^ejiaio MHeHne aBTopa B TOM, HTO. .. 
I agree with your point of  view that... - 51 cornaceH c BameM TOHKOH 3peHHa, HTO. . . 
You are defenitely  right that... - HECOMHEHHO, Bbi npaBbi, HTO. . . 

I find  this Paper interesting / important. - 51 Haxoacy aaHHbiH pe<j)epaT HHTepecHbiM / BaacHbiM. 
There is no doubt that... - HeT COMHCHHH B TOM, HTO... 
It goes without saying... - Ee3 COMHCHHH, . . . 
CoMHeHHe 
I am not quite sure that... - 51 He Bnojrae yBepeH, B TOM HTO. .. 
It seems to me doubtless because... - 3TO KaaceTca MHe coMHHTeJibHbiM, n0T0My HTO... 
I agree to the point but... - 51 corjiaceH c 3THM, HO. . . 
I suppose you are right but... - npeanojiaraio, HTO Bbi npaBbi, HO. .. 
I would like to mention that... - XoTenocb 6bi ynoMaHyrb, HTO. .. 
TpeSoBaHHe, npocbSa 
I would like to ask a question... - 51 xoTen 6bi 3a^aTb Bonpoc... 
Could you tell me more about... - He MorjiH 6bi Bbi paccica3aTb o... 
Do you know anything else about... - 3HAETE JIH Bbi eme HTO-HHSYQB o... 
Can you confirm  the fact?  - Bbi MoaceTe no^TBepanTb... ? 
I would like to ask you to tell your opinion about... - 51 xoTen 6bi Bac nonpocHTb Bbicica3aTb CBoe 
MHeHne o... 

KpHTepHH OIieHKH: 

- oneHKa «OTJIHHHO» BbiCTaBjiaeTca CTyzjeHTy, ecjin CTyqenr BbinojiHaeT 6onee 80% 
Tpe6oBaHHH npenoflaBarejia; 

- oneHKa «xopomo» BbicTaBJiaeTca CTYXEHTY, ecjiH CTyaeiiT BbinojiHaeT OT 80% ao 
60%Tpe6oBaHHH npeno^aBaxejia 

- oneHKa «ya0BjieTB0pHTejibH0» oneHKa «xopoino» BbicTaBJiaeTca CTyneH'ry, ecjiH cTyzieHT 
BbinojiHaeT OT 60% /io 35%Tpe6oBaHHH npeno,qaBaTejia 

- - oneHKa «Hey#0BJieTB0pHTe.JibH0» ... oneHKa «yzj0BjieTB0pHTejibH0» oneHKa «xopomo» 
BbicTaBJiaeTca CTyaeHTy, ecjiH cxy/ieHT BbinojiHaeT MeHee 35% Tpe6oBaHHH npeno^aBaTejia 

O I B O Y B O HOBOCHSHPCKHH F A Y 

KA4>e^pa HHOCTpaHHbix a3biKOB O F M Y 

TeMbi rpynnoBtix H/HJIH HHAHBiiayajibHbix TBopnecKHx jaaaiiHii/npoeKTOB 

KpoMe KypcoBbix npoeKTOB (paSoT) 
no ^HcnnnjinHe HHocTpaHHbiH a3biK (aHrjiHHCKHn) 

rpynnoBbie TBopnecKHe iajaHHH (npoeKTbi): 
1 My family  , My friends  or relatives 



2 My favourite  season 
3 The house of  my dream 
4 Work and leisure 
5 Travelling 
6 Animals and Plants 
HHAHBHflyajitHbie  TBopnecKne ia iamiH (npoeKTbi): 
1 About myself. 
2 My leisure activities 
3 Describing jobs 
4 Company strengths 
5 Reporting on a trip 

PEKOMEHUAIJHH JXAH PA3PAEOTKH IIPOEKTOB 
IIpoeKTHoe oSyqeHne npe^cxaBjiaex CO6OH xexHOJiormo AKTHBHON N03HABATEJN>H0H 

fleaTejtbHocTH  cxyaeHxoB, B 0CH0BE KOTopoft  JIOKHT pa3pa6oTKa B xo^e CAMOCTOAXEJITHOH (rpynnoBon 
HJIH HHAHBĤ yanbHOH) HCCJiê OBaTejibCKOH ̂ eaTejibHocxn pa3JiHHHbix xnnoB npoeKTOB -
nepcneKTHBHbix 3aaaHHH, HanpaBJieHHbix Ha pemeHne 3a^an npaKTHKH. 

YHacxHHKH npoeKTHOH ̂ eaxejibHocxH aojiacHbi oxBexnxb Ha Bonpocbi: Hxo aBjiaexca nejibio 
npoeKTHoii aeaxejibHocxH? B HCM aKTyanbHocTb (opHnmajibHocTb, neHHocTb) nzieH npoeKxa? Ha 
pemeHne KaKHx 3a#aq npaKTHKH OH 6yaex HanpaBjieH? KaKOB SyaeT pe3yjibTaT (npo/iyKx)? T^e OH 
MOACET 6biTb NPHMEHEH? KaK OH MO^KCT H3MEHHTB cnxyaumo? 

Turibi  npoexmoe e ey3e: 
- uccnedoeamejibCKue  npoeKTbi, no^HHHeHHbie JiorHKe HCCJiê OBAHNA H HMeiomHe 

CTpyKTypy, npH6jiHaceHHyio HJIH nojiHOCTbro coBna^aiomyio c nayMHbiM Hccne^OBaHHeM; 
- uH(jjopMaî uoHHbie npoeKTbi (Mo^yjib Hccjie^oBaTejibCKoro), HanpaBJieHHbie Ha noncK, 

3HaKOMCTBO H npeflCTaBjieHHe  HH^opManHH; 
- npaKmuKoopuenmupoeaHHbie  npoeKTbi, HMeromne npo^eccnoHajibHyio HanpaBjieHHOCTb, 

pe3yjibTaT KOTOpbix opHeHTHpoBaH Ha connajibHbie HHTepecbi caMHx CTyaenroB. 
nponecc pa6oTbi Haji npoeKTOM MHorocxyneHHaTbiH. B TaSjinne npe^cTaBJieHbi 3Tanbi H 

co^epacaHHe npoeKTHon aeaTejibHocTH. 

3Tanbi pa6oTbi hhji 
npoeicroM Co/iepvKaHHe pa6oTM /leHxejihHoc rh cryaeHTOB 

IlodzomoeKa OnpeaejieHHe peantHOH ciixyauHH. ee 
ocMticjieHHe, po>KaeHHe 3aaaqn 
(npo6jieMbi) n3 onHcaHHH cHxyaumi, 
nocTaHOBKa BonpocoB 

AHajiH3Hpyiox CHxyamno, BtiaBjisfox 
npo6jieMy, paccMaxpHBaiox aKxyajiBHocxb 
ee pemeHira 

np0ZH03up0eauue  u 
ifejienojiaeaHue 

np0rH03 H3MeHeHHS CHTyaUHH, 
nOCTaHOBKa JIHHHOCXHblX H KOJIJieKTHBHLIX 
uejien, HX 0C03H3HHe 

06cy>KxaK)T. npc>rH03HpyK)x. OnpeaeJiaiox 
uejiH 

IJjiaHupoeaHue Onpe/ie/ieHHe HCTOMHHKOB, cnoco6oB 
c6opa H AHAJIH3A HH<})opMamiH, <J)opM 
npeacTaB/ieHHH pe3yjibxaxoB. 
YcxaHOBJieHHe icpHxepneB oueHKH 
npouecca H pe3yjitxaxoB. Pacnpe^exeHHe 
3aam Mexay  qjieHaMH rpynn 

Pa3pa6axHBaiox nnaH XCHCTBHH. 
Onpe^ejiaiox H pacnpeaejiaiox 3aaaHH. 
BbipaoaxhiBarciT KpuxepHH oueHKH 
pe3yjTbxaxoB 

Peanmaifw C6op HHtjiopMauHH. PaSoxa Haa npoeKxoM. 
PemeHHe npoMOKyxoHHBix 
nojiyieHHe 3annaHHpoBama>ix pe3yjibxaxoB 

BbiriOj'iHHfOT  CBOK) HacTb npoeKxa. 
IlpoMe^yxoHHoe o6cy>K/ieHiie xoaa 
peajiH3aiiHH npoeKxa 

OtpopAvienue u 
npeocmamenue 

OopMH npeziCTaBjieHMfl  ycxHoro H 
nnctMeHHoro OTHexa. OnnoHnpoBaHHe 

OTHHXbiBarorcH. oScyacaarox, npeflcxaBJiaiox 
pe3yjibxaxbi ana BirezipeHHH B npaKXHKy 



HwrepnpeTaimfl  H aHajiH3 npouecca H 
pe3yjibTaTa. BHeniHaa ouemca. Pe<J)JieKcna 
CTYAEHTOB no NOBOFLY ABTOPCTBA B npoeKTe. 
OOPMYJINPOBAHHE BMBO^OB. HoBoe 
uejienojiaraHHe 

AHanH3HpyiOT, HHTepnpeTHpyioT, 
OIjeHHBaiOT B XOfle  KOJIJieKTHBHOrO 
o6cy5KaeHHH H CaMOOLieHOK 

TlapaMempbi  eueiuHeu  oijeuxit  n p o e i c r a : 

- 3HaHHM0CTb H aKTyajibHOCTL npoSneMbi; 
- K o p p e K T H o c T b H c n o j i b 3 y e M b i x MeTOAOB H c c j i e f l O B a H H a H o 6 p a 6 o T K H n o j i y n e H H b i x 

pe3yjibTaroB; 
- aKTHBHOCTb Ka>K,noro HjieHa n p o e K T H o i i rpynnbi B COOTBCTCTBIIH C e r o HHflHBH ŷajibHbiMH 

B03M0aCH0CT3MH; 

- xapaKTep npHHHMaeMbix pemeHHH, oomeHHa. B3anMonoMomH; 
- r j i y S H H a n p o H H K H O B e H i r a B npo6jieMy, n p H B J i e n e H H e 3 H a H H H m flpyrnx o6jiacTea; 
- 3CTeTHKa o(j)opMjieHHH pe3yjibTaTOB npoeKTa; 
- yMeHne apryMeHTHpoBaTb, aoKa3biBaib. ^ejiaTb BbiBo^bi h 3aianoHeHHa, OTBenaTb Ha 

B o n p o c b i . 

MeToaHnecKHH MaTcpwaji fljia  n0/ir0T0BKH npoeKTa. 
About myself. 

Text I 
Let me introduce myself.  My name's Helen. My full  name is Helen Brunt. 

I am nineteen and I am in the 2nd year of  the Psychological Faculty at Novosibirsk Feacher 
Training University. 

I live in Altai, which attracts many tourists because of  its beauty. It is a mountainous region 
with many lakes and can be very bleak in winter. 

During the term-time I live in a hostel and quite often  go home at weekends or on holidays. 
My mother is a housewife  and is always busy looking after  the house. She is not very tall. She 

is kind and always ready to help. By character my mother is energetic and talkative, while my father  is 
a quiet man. He works at a big automobile plant as an engineer. He likes his work and spends most of 
his time there. My father  is a tall and well-built man with short black hair and grey eyes. He is 50 and 
my mother is 48. They both came from  quite large families  (my mother is one of  four  children and my 
father  is one of  three), so my sister, my two brothers and myself  have many aunts, uncles and cousins. 

My mother's parents are still alive, but we very rarely see them because they live in a small 
village quite far  away. My elder brother Vladik is almost twenty-five.  He is a manager of  a trade 
company and has got much work every day. Vladik looks through the mail, receives customers, makes 
appointments and goes on business to different  cities and towns. He has already been abroad. It is a 
well-paid job and my brother is very efficient.  He works all days long. Sometimes he even works at 
weekends. Vladik really enjoys his work. 

My other brother - Dmitry is 17 and in his final  year at school. He does well at school and gets 
only good and excellent marks. His favourite  subjects are biology and chemistry and choosing a career 
is no problem for  him - he has always wanted to become a doctor. My brother's dream is to enter the 
Medical University and I think his dream will come true, because he works hard and reads much. The 
youngest member of  the family  is Julie, who is 5. She goes to the kindergarten. Julie is a very naughty 
child. She likes to spend her time outdoors, playing different  games. She also likes reading, drawing 
and playing the piano. All of  us like music and we can play different  musical instruments. My elder 
brother can play the guitar, my younger brother can play the violin, Julie and I can play the piano. We 
all get on very well with each other and with our parents. 



We like to spend time together. In the evening we watch TV, read books, talk about the events 
of  the day or just play musical instruments and sing our favorite  songs. All in all we are a very happy 
family. 
Vocabulary 
an aunt - TCTJI 

an uncle -
a cousin — Ky3eH 
an elder brother - CTapninn 6par 
to look through - npocMaTpHBart 
mail - noHTa 
to receive - npnHHMaTb 
to go on business - YE3ACATB B KOMAHFLNPOBKY 

to be abroad - 6BITB 3a rpaHnnen 
dream - Mcrra 
to enter - nocTynaTb 
a kindergarten - aeTCKnn cail 
naughty - majioBJinBbin 
hide-and-sick - npaTKH 

Lexical exercises 
Ex. 1. Give Russian equivalents  to: 
to be in the 2nd year, to attract tourists, because of  the beauty, that is why, during the term-time, to be 
busy, to look after,  to come from  quite large families,  to see smb. rarely, a well-paid job, trade 
company, to look trough the mail, to make an appointment, to receive customers, to go on business, to go 
abroad, to be efficient,  to get on well with each other, all in all, a naughty child, choosing a career is no 
problem for  him. 

Ex. 2. Give English  equivalent  to: 
ynHTbca Ha nepBOM Kypce; acHTb B MecTHOCTH, KOTOpaa npHBJieicaeT TypHCTOB CBoen KpacoTon; B 
TeneHHe ceMecTpa; npncMaTpHBaTb 3a ^OMOM; jnoSHTb paSoTy; xopoino onjiannBaeMaa pa6oTa; Ha 
OTKpbiTOM B03^yxe; BbiSop Kapbepw; ,iuia Hero He npoSjieivia; 3HeprnHHbiH H oSmHTenbHbiH; 
npoBOKHTb Sonbinyio nacTb BpeMeHH. 

Ex. 3. Answer the questions: 
1. Where does Helen live? 
2. Why does this area attract many tourists? 
3. Helen is in the 3rd year at Novosibirsk Teacher Training University, isn't she? 
4. Where does she live during the term-time? 
5. Does she often  go home? 
6. What is her mother? 
7. How old are her parents? 
8. Why do Helen, her brothers and her sister have many aunts and uncles? 
9. Do they see their grandparents often  or rarely? 
10. Does Vladik enjoy his work? 
11. What is Dmitry interested in? 
12. What musical instruments can Helen, her brothers and her sister play? 
13. Do the children get on well with each other? 
14. How old are you? 



15. Are you married? 
16. Do you live together with your parents? 
17. Are you the only child in the family? 
18. Do you help your parents? 

19. Do you spend your weekend together with your family? 

KpHTepHH oueHKH: 

- ONEHKA «OTJIHHHO» BBICTABJIAETCA CTyzieHxy, ecjiH CTYQEHT BBHIOJIHHJI B COOTB6TCTBHH C 
Tpe6oBaHHeM nperiojiaBaxejieM Bee nyHKTbi npoeKTOB (xpynnoBbie H HHflHBH^yanbHbie) 

- oneHKa «xopomo» BbicTaBJiaeTca CTyzjeHTy, ecjiH cxy^eHT BbinojiHHji B COOTB6TCXBHH C 
xpeSoBaHHeM npenoflaBaTejieM  MeHee 4-x nyHKTOB npoeKTa (xpynnoBbie H HHflHBHflyajibHbie) 

- oneHKa «yfl0BJiexB0pHxejibH0» BbicTaBJiaeTca cxyaeHxy. ecjiH cxyxeHx BbinojiHHji B 
cooTBeTCTBHH c xpe6oBaHHeM npenoAaBaxeneM MEHEE 3-x nyHKTOB npoeKTa (xpynnoBbie H 
HHAHBH^yajibHbie) 

- oneHKa «Hey/zoBJiexBopnxejXbHo» BbicTaBJiaeTca CTyzieHxy. ecjiH CTy^eHx BbinojiHHji B 
cooxBeTCTBHH c Tpe6oBaHHeM npeno^aBaTejieM MeHee 3x nyHKTOB npoeKTa (rpynnoBbie H 
HH^HBHziyajibHbie) 

1 3 a taMn p e n p o A y K T H B H o r o y p o B H H 

Speaking activity 
3aaana (iaiaime) 1 Hello and goodbye: Telephone numbers, How are you? See you later 
Introducing yourself 

3aaana (iajamie) 2 In a cafe  Can I have..? How much is...? 
Talking about you. Your family. 

3aaana (la/iaHHe) 3 What time is it... It is quarter past five.  It is just after  six o clock 
Asking about a friend  or relative 

3aAana (iaxiaHne) 4 Social expressions I m sorry. Excuse me? Pardon? 

Leisure activities. What s your favourite  season? A questionnaire - Do you have a healthy lifestyle 

3aaana (sa/iaHne) 5 To ask questions about foreign  companies. What nationality is ? 

O F E O Y B O HOBOCH6HPCKHH TAY 
Ka<J)e,apa HHOCTpaHHbix JBBIKOB OTMY 

KoMnjieKT pa3HoypoBHeBbix ja/ian (3a/xaHHH) 
no OTCnHnjIHHe HHOCTpaHHblH 33BIK (aHXJIHHCKHH) 

Phrase-bank for  speaking activity 

Greetings 
Formal 
Hello! 3,apaBcxByHTe! (HpHBeT!) 

JI,o6poe yrpo / aeHb / Benep. 

n03B0JibTe npe/icraBHXbca. 
MeHa 30Byx ... 

n03B0JIBTe n03HaK0MHTb Bac c . . . 

Good morning / afternoon  / evening. 

Let me / may I introduce myself. 
My name is ... 

Let me introduce you to ... 
I'd like you to meet ... 
Pleased to meet you. 
Very nice to meet you. 
How do you do? 3^paBCTByHTe! (FoBopax npn nepBOM 

3H3KOMCXBe.) 

O^eHt paR c BaMH n03HaK0MHTtca. 



Informal 
Hi! 
Hello! 
Hi, how are you? 
How are you getting on? 
Very well, thank you. 
Fine, thanks. How are you? 

Not well, I'm afraid. 

No complaints. 

OK. Thank you. 

Parting 
Formal 
I'd like to say good-bye. 
I'm looking to seeing you again soon. 

Please write me a letter sometime. 

Please let me know how you are. 

I will / won't forget. 

Informal 
Good-bye/Bye/So long. 
Take care. 
I hope to see you again soon. 
See you later. 
See you tomorrow. 
See you soon. 
See you on Monday. 
I'll call you. 
I'm off  now, bye. 
See you! 
Have a good time! 
Have a good trip! 
Have a nice weekend! 
Have fun! 
Thanks, you too. 
Thanks, the same to you. 
I am glad to hear it. 
Give my regards to... 
Give my love to... 
Thanks, I will. 

npHBeT! 3/ipaBCTByH! 

Kaic no>KHBaeTe? 

Xoponio, cnacn6o. 
npeicpacHo, cnacnSo. A Kaic BBI noacHBaeTe? 

EOIOCB, He oneHB xoponio. 

He acanyiocb. 

Xoponio, cnacnSo. 

MHe 6bi xoTenocb nonpomaTbca. 

C HeTepneHHeM ayty cKopon BcxpewH c BaMH. 

noacajiyncTa, Hannnra MHe KaK-HnSyziB. 

no)KanyHCTa, cooSiuHTe MHe, Kaic BBI 
noacHBaeTe. 
HenpeMeHHO / He 3a6yziy / a oSemaji. 

flo  CBHAaHHa / Bcero / noKa. 
Eepern ce6a. 
Hajieiocb CKopo Bac yBH^eTb. 
YBH^HMCA NO3^HEE. 

YBH^HMCa 3aBTpa. 
CKOpO yBHUHMCa. 
/Jo noHeaejibHHKa. 
51 n03B0HK> Te6e. 
MHe nopa, ao CBH^aHHa. 
noKa! 
npnaTHO npoBecTH BpeMa! 
npnaTHoro nyremecTBHa! 
npnaTHO npoBecTH yHKenit! 
Xoponio npoBecTH BpeMa! 
CnacnSo. H Te6e Toace. 

Paa; cjiBiniaTb. 
nepe^afi  npHBeT. 

Cnacn6o, nepe^aM. 

Thank you. Cnacn6o. 



Thanks a lot. 
Thank you very much. 
Thank you so much. 
It was nice of  you. 
I'm so grateful  to you! 
I'm glad I could help. 
You're welcome. 
Don't mention it. 
That's OK. 
Not at all. 

invitations 

Let's go to the park. 
Let's  have lunch. 
How  about watching a good  TV  show? 
Can you come over for  dinner  tonight? 
I'd  like  to invite you to our meeting on Sunday. 
Can you come? 
We  are having a party on Saturday  night. 
Would  you like  to join us? 
Shall  we dance? 
May  I  see you home? 
I'd  love to. Thanks. 
OK. 
All  right. 
That  sounds  great. 
I'm  afraid  I  can't. 
I  wish I  could  but I'm  afraid  I  can't. 

Hello, is this ... ? 
Hello, may I speak to ... ? 

My name is ... 
Good morning, I'd like to speak to ... 

Hello. This is Ann calling from  Washington. 
Just a moment/second, please! 

Hold on a moment / second, please! 
Could you speak up, please? 
This is ... 
Speaking. 
Could you give Ted a message, please? 

Eojibinoe cnacnSo. 

3TO SBIJIO Jiio6e3Ho c Barnen CTopoHbi. 
Kaic a BaM Sjiaro^apeH! 
MHe SBIJIO npHHTHO BaM nOMOHB. 
NOACANYHCTA. 

noacajiyncTa, HE CTOHT SJIARO^APHOCTM. 

/Jaeau  noudeM  e napK. 
/laeau  noo6edaeM. 
Max  nacnem... 
Tbi  MODtcewb  npuumu K  o6edy? 
H  6bi xomeji  npuzjiacumb me6n Ha  Hauie 
coSpaHue  e eocxpeceHbe. 
Ilpudeuib? 
Y HOC eenepuHKa  e cy66omy. 

Tbt  6bt xorneyi npudmu? 
riomamiyeM? 
MOMHO N npoeoMy  me6n? 
Xopoiuo.  CnacuSo. 
Xopowo. 
JIadHo. 

3eynum saMamiueo. 
Botocb, He  CMOzy. 
H  6bi xome/ia,  HO He  CMoey. 

3/ipaecTByHTe. 3TO (HMS, O<|>HC)? 

3^paBCTBynTe, MO>KHO MHe noroBopnTB c ... ? 
MeHH 30ByT ... 
,ZI,o6poe yrpo (3^paBCTByHTe), a 6BI xoTena 
noroBopnTBc ... 
3flpaBCTByHTe,  3TO 3 H H (HMS) 3BOHHT H3 

BaimmrTOHa. 
noflOKanTe  MHHyncy / ceicyH^y. noacajiyncTa! 
He KJia^HTe TpySicy! 
H e M o r j i H 6BI BBI r o B o p H T B r p o M H e ? 

3 T O . . . ( H M a ) TOBOpHT. 

Cjiyuiaio. 
noacajiyncTa, H e Moran 6BI BBI n e p e a a T B Teay 
MOK) npocbSy? 
n o a c a j i y n c T a , He MorjiH 6BI BBI n o n p o c n T B 



Could you ask Tom to call me back, please? 
Would you like to leave a message? 
I'll call you back. 
Thanks for  calling back. 
I'm sorry, you have the wrong number. 

Excuse me! 
Pardon me! 
I say! 
Just a minute! 
Yes? 
What can I do for  you? 
What do you want? 

Apologizing 

ToMa nepe3BOHHTb MHe? 

Bbi xoTejin 6w ocTaBHTb cooSineHHe? 
9l nepe3BOHK>. 
Cnacn6o, HTO BBI nepe3BOHHJin. 
H3BHHHTe, Bbi omnSjiHCb HOMepoM. 

M3BHHHTe! 

IlocjiyniaHTe! 

MnHyTKy! Moaoio Bac Ha MHHyncy? 
£a? 
HeM Mory SbiTb nojie3eH? 
HTO BAM Hyaoio? 

If  yon don't  hear or understand  what the other person says, you can say: 
Excuse me? Pardon me? 
I'm sorry? What did you say? 
I'm sorry, I didn't quite catch / understand that / 
what you said. 
Would you mind repeating the question / saying 
that again, please. 

Pl3BHHHTe. n p O C T H T e . 

HTO BM CKa3aJiH? 
H3BHHHTe, a He COBCCM yjioBHji / noHflji,  HTO 

CKa3ajiH. 
Eyztbre AoSpbi, noBTopHTe Bonpoc eme pa3 / 
CKAACHTE 3TO cHOBa. 

If  you have made  a mistake,  you can say: 
Sorry. I 'm so sorry. 
I'm terribly sorry. 

The  answer to that may be: 

That's OK. That's all right. 
It doesn't matter. Never mind. 

H3BHHHTe. MHe TaK acajib. 
MHe yacacHO acant. 

Bee B nopaflKe.  Bee xoporno. 
3TO He HMeeT 3HaneHHa. HeBaacHO. 
He 6ecn0K0HTecb. 

can say: 
npOCTHTe / H3BHHHTe, HTO SecnoKoio / 
npepbiBaio / Bac. 
n p O C T H T e / H3BHHHTe, HTO 3 Bac OeCUOKOiO / 
OTPBIBAK) OT flena. 
npocTHTe. HTO a Bac npepbiBaio. 
npocTHTe 3a SecnoKOHCTBO. 

If  you interrupt  someone for  something, you 
I'm sorry to bother / disturb / interrupt you. 
Excuse me for  disturbing you. 

Excuse me for  interrupting you. 
Excuse me for  troubling you. 

If  you are late,  you can say: 
I'm very sorry I'm late. 
Excuse me for  being late. 
Sorry, I've kept you waiting. 
I apologize for  being late. 

Please, forgive  me for  being late. 

(A  oneHb coacaneio, HTO ono3flaji. 
nporny H3BHHHTB MeHH 3a ono3flaHHe. 
HpocTHTe, HTO a 3acTaBHJi Bac aĉ aTb. 

npHHOHiy CBOH H3BHHeHHa 3a TO, HTO 
ONO3/IAJI. 

noacanyHCTa, npocTHTe MeHa 3a ono3,uaHHe. 



Fortunately ... 
Frankly speaking ... 
It seems to me ... 
In my opinion ... 
I think ... 
I guess ... 
I'm of  the same opinion. 
Really! 
Fhat's just what I was going to say. 
Fo begin with ... 
Sure / certainly. 
Fo tell the truth ... 

Disagreement,  disapproval: 
LTnfortunately  ... 
I don't agree with you. 
I couldn't say for  sure. 
I'm afraid  you are wrong. 
I'm afraid  I can't agree. 
It isn't worth talking about it. 
Impossible! 
Nonsense! 
If  I'm not mistake ... 
I don't care. 
It doesn't matter. 
1 see your point, but ... 
Do you really mean that... 
You are kidding! 

2 3a/iaHH peKOHcrpyKTHBHoro ypoBHH 

K CHaCTBK) ... 
OTKpoBeHHO roBopa ... 
MHe KaaceTca ... 
no MOeMy MH6HHK) ... 

i l nonaraio ... 
Toro ace MHeiina. 

/JeHCTBHTejibHO! fIpaB.ua! 
3TO KaK pa3 TO, HTO a xoTeji cica3aTb. 
npeame Bcero ... 
EeccnopHO. 
n o npaB^e roBOpa ... 

K coacajieHHio ... 
.3 He corjiaceH c BaMH. 
51 He Mor 6bi cKa3aTb HaBepHaica. 
Boiocb, Bbi He npaBbi. 
Eoiocb, a He Mory corjiacHTbca. 
H e CTOHT 0 6 3TOM TOBOpHTb. 

HeB03M0acH0! 
Henyxa! 
ECHH a HE oumSaiocb ... 
MHe Bee paBHO. 
He HMeeT 3HaneHHa. 
noHHMaio Bac, ho ... 
B b i AENCTBHTEJIBHO CHHTAETE, HTO . . . 

Bbi inyTHTe! 

TPAMMATHHECKHE TECTBI 

1. As soon as I (hear) the results, I'll let you know. 
2. Where is Stella? - She (play) tennis in the park. 
3. Cats (not to like) sweets. 
4.1 didn't understand what she (mean) at first. 
5. When I arrived, the party (finish). 
6. Excuse me, where is (near) cafe? 
7. He left  the house without (some, any) money. 
8.1 shall have to go to the shop if  my sister (not to buy) anything for  dinner. 
9. A cook is someone who (prepare) meals. 
10. It's raining. It (start) raining an hour ago. 
11. 11 Where' s your key? - I ' m afraid  I (lose) it. 
12. I (walk) along the road yesterday when I met my friend. 
13. Fhe English people are proud (of,  for)  their literature. 
14. Fhat car isn't (our, ours). 



15. Helen (be) 17 years old next Sunday. 
16. She told me she (invite) all her friends  to her next birthday party. 
17. Tom (arrive)? - Not yet. 
18. When Sarah came to the party, Paul already (go) home. 
19. You (see) news on television yesterday, didn't you? 
20. She didn't tell (somebody, anybody) about her plans. 
21. Do you read (many, much)? 
22. She paid for  her ticket and (leave). 
23. The postman usually (come) at 8 in the morning. It is half  past 9 now, but he (not to 

come) yet. 
24. When I phoned her, she (do) her homework. 
25. They (watch) television - their favourite  programme is on at the moment. 
26. I'll call you as soon as we (sign) a contract. 
27. They went on holidays with a friend  of  (their, theirs). 
28. He didn't even apologize (for,  at) being late. 
29.Where you (be) all this time? - 1 (not to see) you for  ages. 
30. When the telephone (ring), we (have) dinner. 
31. Our classes usually (begin) at 8 a.m. 
32. I (go) to London tomorrow. 
33. This house (build) by my grandfather  many years ago. 
34. Are you going (somewhere, anywhere) today? 
35. Be careful,  you've made (a, the, -) mistake. 
36. We (travel) for  about four  hours when I realized that something was wrong with one of 

the tires. 
37. Mary will be ready soon. She (have) a bath at the moment. 
38. They (send) you the money before  they (leave). You (receive) it soon. 
39. She is (a, the, -) friend  of  mine. In fact,  she is (a, the, -) best friend  I have ever had. 
40. He'll wait (at, for,  to) you in front  of  the library. 
41. I saw him (a few,  a little, a lot) weeks ago. 
42. She is a really nice person - one of  (nice) people I know. 
43. Ann's sight is not good. She (has to, must) wear glasses. 
44. How long they (be) married? - For five  years. They (be) students then. 
45. I'm not going (somewhere, nowhere, anywhere) tonight. 
46. You (pass) your driving test yet? - Yes, I (pass) it last year. 
47. I have (a, the, -) terrible cold and I'm staying in (a, the, -) bed today. 
48. Our car (steal) last month. A week later the police (find)  it not far  from  our town. They 

(remove) the radio but done no other damage. 
49. All the ministers will see him (of,  off)  at the airport. 
50. We (had to, could, might) give the books back; they didn't allow us to take them home. 

3 3aaaHH TBopnecKoro ypoBHH 
3a^ana (3a#aHne) 1 Natural writing (Using pronouns) 
3ap,ana (3aaaHne) 2 Informal  letters(To a penfried) 
3ap,ana (3a^aHne) 3 Describing where you live 
Sa^ana (3a#aHne) 4 Formal letters 
3a^ana (3a#aHne) 5 Describing a holiday 
3aflana  (3a#aHne) 6 Writing about a friend 

3a^ana (3azjaHne) 7 Describing a place 
3a^ana (lajxanviQ) 8 Describing people 



3a^ana (3a#aHHe) 9 Starting calls 

KpirrepHH OUCHKH: 

- oneHKa «OTJIHHHO» BbicTaBJiaexcH cxyzieHxy, ecjiH CTyaeHT BbinojiHaeT 6onee 80% 
TpeSoBaHHH npenojiaBaxejia; 

- oneHKa «xopomo» BbicTaBJiaeTca cxyzjeHxy, ecjiH cxy/ieHX BbinojiHaeT OT 80% ,ao 
60%Tpe6oBaHHH npeno^aBaTejia 

- oueHKa «yaoBJiexBOpHTejibHO» oneHKa «xoponio» BbicxaBJiaeTca cxynenxy. ecjiH cxy/ienx 
BbinonHaex ox 60% zio 35%xpe6oBaHHH npeno/iaBaxejia 

- - oneHKa «Heya0BJieTB0pHxejibH0» ... OHeHKa «yq0BJiexB0pHTejibH0» oneHKa «xopomo» 
BbicTaBJiaeTca cxyneHxy. ecjiH cxy^eHX BbinojiHaex MeHee 35% xpeSoBaHHH riperio/iaBaxejia 

OrEOY B O HOBOCH6HPCKHH TAY 

Ka(|)6Apa HHOCTpaHHbix a3biKOB OFMY 
TeMbi acce 

(pe^epaTOB, ^oKJiaaoB, cooSiueHHii) 
no ĤCnHnJIHHe HHOCTpaHHblH a3bIK (aHrJIHHCKHH) 

1. Introducing yourself 
2. Write about your class 
3. Natural writing 
4. Informal  letters 
5. Describing where you live 
6. Formal letters 
7. Business letters 
8. A personal profile 

1 PEKOMEH^YEMBIE KJIHIHE VIM imebMCUHbix paooi HA AHrJIHHCKOM M i hi R E 
Fhe article is devoted to ... - CTaTba iiocBameHa ... 
Fhe story represents the conflict  between . . . - B paccKa3e npe^cxaBJieH KOHCJJJIHKX Meamy . . . 

Fhe basic theme of  the story is ... - OcHOBHaa xeMa paccKa3a ... 
Fhe problem raised by the author is ... - flpooJieMa,  noflHaxaa  aBTopoM ... 
Fhe main problem may be formulated  in the following  way: ... - FjiaBHyio npoSneMy MO>KHO 

C(J)OpMyjIHpOBaTb KaK ... 
In the story the writer dwells upon (raises, touches upon) the problem of...  - B paccKa3e nHcaxenb 
3axpaxHBaeT npoSneMy ... 
Fhe idea is revealed in the final  passage (in the episode where, in concluding sentence) ... - H^ea 
pacKpbiBaeTca B nocjie^HeM anrooae ... 
Fhe main idea conveyed by the author is ... - TjiaBHaa H^ea aBTopa ... 
Fhe general mood of  the text is ... - 0CH0BH0e HacTpoeHHe TeKCTa ... 
Fhe extract may be divided into (split into, falls  into) 3 logically complete parts. - OTPBIBOK MO>KHO 

pa3,zjejiHTb Ha TpH JiorHHecKH 3aKOHHeHHbie nacxn. 
Fhey can be entitled as ... - Hx MoacHO 03arjiaBHTb ... 
Fhe narration is done in the 1st (the 3rd) person. - I l0BecxB0BaHHe Be^exca ox TpeTbero jinna. 
Fhe Paper is called = Fhe title of  the Paper is... - Ha3BaHHe pe<J)epaTa... 
Fhe theme of  the Paper is... - FeMa pec{)epaxa... 
It is spoken about... - ToBopHTca o... 
It is said in brief  that... - KpaxKO roBopHTca o... 
Reader's attention is drawn to... - BHHMaHHe HHxaxejieft  npHBJieKaeT... 
Fhe text gives an information  about... - FeKCT aaex HH(|)opManHio o... 
Fhe following  facts  are stressed in the article... - B CTaTbe no^HepKHBaioxca cjie,n,yioinHe <J>aKXbi... 
Fhe content of  the text includes... - Co^epacaHHe TeKcxa oxBaxbiBaeT... 
Fhe text is devoted to the problem... - FeKCX nocBameH npoSneMe... 
Fhe articles are taken from...  - CTaxbH B33Tbi H3... 
In the article it is analyzed... - B CTATBE aHajiH3HpyeTca... 



The author characterises... - ABTOP xapaKTepH3yeT... 
The author emphasizes . . . - A B T O P NO^HEPKHBAET, HTO. . . 
The author suggests... - ABTOP npe^JiaraeT... 
The author considers that... - ABTOP CHHTaeT, HTO. . . 
The main (sufficient)  part of  the research work contains... - TjiaBHaa nacTb nccjieaoBaHHa 
co^epKHT... 
T h e t e x t c o n t a i n s s t a t i s t i c s a b o u t . . . - TeKCT co,a;ep)KHT CTaTHCTHKy o . . . 

In the introductory part the author touches upon... - Bo BCTynHTejibHOH nacTH aBTop K a c a e T c a . . . 

At first  it is depicted that... - Bo-nepBBix H3o6paacaeTca... 
Secondly it is revealed that... - BO-BTOPBIX o6HapyacHBaeTca, HTO. . . 

First of  all it is stressed that... - B Hanane yzjapeHHe ^ejiaeTca Ha... 
The author underlines that... - ABTOP no^HEPKHBAET, HTO. . . 
In concluding paragraphs it is pointed out... - B 3aiaiiOHHTejibHbix naparpa^ax yica3BiBaeTca Ha... 
Summing up the information...  - lloABoaa HTor... 

PEKOMEHAAIJHH RJIK HAnHCAHHfl  FlHCtMEHHLIX PAEOT, AHHOTALJHH, IIHCEM. 

Pe(J)epaT, cocTaBj ieHHBiH no o/moMy ncTOHHHKy, Ha3BiBaeTca M0H0rpa<j)HHecKHM. CTpyicrypa 
pe4>epara cTporo ycTaHOBJieHa. O H COCTOHT H3 ^Byx nacTen: 3ar0Ji0B0HH0H n co6cTBeHHo 
pe(|)epaTHBHOH. 
B 3arojiOBOHHOH nacTH OTpaacaeTca Ha3BaHHe nepBOHCTOHHHKa, 4>aMnjina aBTopa H 
6H6jiHorpa(j)HHecKHe ̂ aHHBie (MecTO H3^aHna, H3̂ aTenBCTBo, rofl  m^amia). 
TeKCT CO6CTBEHHO PE^EPATHBHOH nacra cTponTca HA OCHOBC BbmeneHHBix npn HTCHHH KjnoneBbix 
CJIOB H KJIIOHeBBIX (Jjpai MeHTOB. 60JIBHIHHCTB0 H3 KOTOpblX MOryT 6bITb TepMHHaMH B ZiaHHOH 
cuenHajibHOH o6nacTH. 

Pe<j)epaT, cocTaBneHHbin no HecKojibKHM paSoTaM Ha o^Hy TeMy, Ha3biBaeTca o63opHbiM. 

AjiropHTM HanncaHHa nncbMeHHOH pa6oTbi 
1. 04>opMHTe 3ar0Ji0B0HHyi0 nacTb: 3annninTe Ha3BaHHe nepBOHCTOHHHKa, (jjaMnjinio H 
HHHnnajibi aBTopa (aBTopoB) H 6n6jiHorpa4)HHecKHe AaHHbie. 
2 . F l p o H y M e p y H T e a 6 3 a n b i TeKCTa. 
3 . I I p o c M O T p H T e TeKCT H o n p e f l e j n r r e  e r o r n a B H y i o TeMy. 

4. BHHMaTenbHo HHTaa TCKCT no A63ANAM, ONPEFLEJIHTE TEMY H no^TEMBI Kaamoro A63ANA H 
3anHiHHTe HX BMecTe c HOMepOM a63ana B BH^e KJHOHeBbix CJIOB H BbipaaceHHH. 

5. TaKHM 06pa30M BBI cocTaBHTe JiornnecKHH njiaH TeKCTa. 
6. 06,niyMaHTe nocjiê OBaTejibHOCTB pacnojioaceHHa nyHKTOB njiaHa. 
7. BbiSepHTe H3 Kaamoro a§3ana KJnoneBbie <J)parMeHTbi (oTAejibHbie cnoBa HJIH 
cjioBoconeTaHHa), KOTOpbie xapaKTepH3yiOT BBmejieHHbie BaMH TeMbi n no^TeMbi, 3annmnTe nx. TaK 
BbiaBjiaiOTca CMbicjiOBbie pa^bi. 
8. Ha MaTepnajie CMHCJIOBBIX pa^OB cocTaBBTe TCKCT pe<J)epaTa, ncnojib3ya CBA3YK>inne 
cneuH(J)HHecKHc BbipaaceHHa H a3biKOBbie KJiHine. 

9. npoHHTaHTe cocTaBjieHHBiH TeKCT petjjepaTa H oTpe^aKrapyiiTe ero. 
10. YKaacHTe CBOIO (j)aMHJiHio H HHHnHajibi, 4>aKyjiBTeT, Kypc, HOMep rpynnbi H miy. 

KaK HanncaTb jiHHHoe nncBMO 

1. B npaBOM BepxHeM yray nnuiHTe oSpaTHbin aqpec H HHCJIO. 
2. CjieBa HH>ice - oSpaineHne (Bob, dear Bob, dear, Mr White, Mrs White, Professor  Brown). 
3. TeKCT nncbMa. 

4. OKOHHaHne nmneTca cnpaBa (Yours, sincerely yours, yours very truly, cordially yours). 

KaK HanncaTb o^nnnajibHoe ITHCBMO 

1. B npaBOM BepxHeM yray nnniHTe o6paTHbin a^pec n HHCJIO. 
2. CjieBa - Ha3BaHne ynpeameHHa-OTnpaBHTejia. 



3. AjjpecaT. 
4. OSpameHHe (sir, dear sirs, Gentlemen, Dear Madam). 
5. TeKCTnHCbMa. 

6. OKOHnaHHe (nenaTaeTca n no/ i rmcbiBaexca JIHHHO). 

HanpnMep: 
THE UNIVERSITY OF LEEDS 

Leeds 
LS2 9JT 

From the English Language Unit Fel. (0532) 431751 
Ext 6183 
20th November 1990 

Fhe Librarian, 
Fhe British Council Library 

Dear Madam, 
I should be most grateful  if  you could let one our Russian visitors, Galina Ivanovna Sockolova, have 
reader facilities  in the British Council Library from  Monday, 23d November - Wednesday, 25th 
November 1990. 

Signature 
G. B. Heaton 
Director 

English Language Unit 

KpHTepHH oueHKH: 
- oneHKa «OTJIHHHO» BticxaBJiaeTca CTyzjeHTy, ecuH CTyaeHT BbinojiHaeT 6onee 80% 

TpeSoBaHHH npenoaaBaTejia; 
- oneHKa « x o p o n i o » BbicTaBJiaeTca C T y q e m y , ecjiH cTy / i em BbinojiHaeT OT 8 0 % 

60%Tpe6oBaHHH n p e n o ^ a B a x e j i a 
- oneHKa «y,noB.neTBopnTejiBHo» oneHKa «xopomo» BbicxaBjiaeTca CTyzieHTy, ecjiH cTyzieHT 

BbinojiHaeT OT 6 0 % ^ o 35%Tpe6oBaHHH npeno^aBaTe j i a 

- - oneHKa «HeyqoBjieTBopHTejibHO» . . . oneHKa «yaoBJieTBopHTenbHO» oneHKa «xopomo» 
BbicTaBJiaeTca CTyzjeHTy, ecjiH cryqeHT BbinojiHaeT MeHee 3 5 % Tpe6oBaHHH n p e n o a a B a i e j i a 

KoHTpojiHpyioiuHe MaTepnajibi RJIH  aTTecTauHH CTyfleHTOB 

n p n oSyneHHH HHOCTpaHHOMy a3biKy npHMeHaioTca c n e ^ y i o m H e bh^bi KOHTpojia: 
1. FEKYMHH KOHTPOJIB: TecTbi, npe3eHxanHa PE3YJIBTATOB caMOCToaTejibHoii paGoxbi B BH/ie ycTHbix 
coo6ineHHH, nncbMeHHbix paoox , npoeKXOB. 
B xeneHHe ceMecTpa CTyxeHT ̂ ojiaceH BbinonHHTb nncbMeHHbie BHeaŷ HTopHbie paSoTbi pa3JiHHHOH 
TeMaTHKH; BbicTynHTb c ÔKJIAFLOM, NPE3EHTAHHEH no O^HOH H3 npeajioaceHHbix TeM. 

2. npoMeacyxoHHbiH KOHTpojib: 3K3aMeH. 

3K3aM6H: niKajia oneHHBaHHa - OIWIUHHO  /  xopoiuo /  ydoejiemeopumejibHO  / 
HeydoejiemeopumejibHO. 

KoHTpojinpyroiuHe Marepnajibi ajih aTTecTauHH CTy/jeHTOB no /iHcnHnjiHHe(3K3aMeH) 

1. npoHHTaTb H nncbMeHHO nepeBecTH Ha pyccKHH a3biK yKa3aHHbiH HayHHO-nonynapHbiH TCKCT 

(pa3pemaeTca Hcn0Jib30BaHHe cjiOBapeM). 



2. KpaTico H3Ji(»KHTi> Ha HH0CTpaHH0M JBHKe co^epacaHHe TeKCTa cipaHOBê qecKOH HUH 
06meKyjn>TypH0H HanpaBjieHHOCTH. 
3. Bece/ta no pa3r0B0pH0H TeMe 

CnncoK pa3r OBupHbix tow k 3K3aMeHy 
TeMa 1 You and me 
TeMa 2 A good job 
TeMa 3 Work hard, play hard 
TeMa 4 Somewhere to live 
TeMa 5 Super me! 
TeMa 6 Life  is ups and downs 


